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 احکام تکب   - 8التواضع   –اصل سوم    –1اصول سبعه  –رابطه مدیر با خلق  
  زنان کارمند در مقابل نامحرمان و برای جلوگیری از عدم اختلاط در محیط اداری   کبر برای :  90  ی لهئمس

، باید متواضع باشند  و ارباب رجوع  و تواضع در این مواقع جا ندارد ولی در مقابل بانوان همکار   مجاز است 
باشند که با تواضع سازگار قاطع و عزیز ر در امو باید    و   نیستند مطلقا    در رفتار سازمانی  مجاز به کبر  لی آقایانو 

 است
 ، کمک به انگیزش مجموعه است  ،بخش استو اثر   صحیح،  نجارهرفتار سازمانی متواضعانه رفتاری بهمعلوم شد که  

مدیران و کارکنان باید   پس  .و عقلا    یا  ئعقلا،  ممدوح و حسن است شرعا  ،  مکر و ذلت است و واجب،  عاری از کب
اند و من خود بودهؤ مور به تواضع در مقابل پیروان م أم  و معلوم شد که مدیران معصوم   . هز شوند به آن مزین و مج

 بن الیمان و  ة و حذیف  شتر نخعیلمالک الأ  خطابا    لقوله    ، اند کردهمدیران تحت امر خود را هم به تواضع امر می
واخفض »:  امور  یدر اداره  خود  کقوله تعالی خطاب به قائم مقام   2. ك«جناح  كلرعیت  و اخفض »:  بعض عماله

زیرا حقیقت تواضع خشوع و انقیاد در مقابل حق   ،معلوم شد که ضد تواضع کب است  نیز  و   .  و... «  كجناح
برای مردان   . در مقابل خصلت خیری است  وولی کب برای زنان خوب    .خضوعی ندارد  و متکب چنی   3است

های نامحرمانه که اختلاط عث تحکیم خانواده است در برخورد ر باهمسدر مقابل غیر   زیرا کب زنان   4. است   شر  خصلتی
 

نْ یَا وَ    الْمُعَامَلَاتِ تَ قَعُ عَلَى أرَْبَ عَةِ أوَْجُهٍ مُعَامَلَةُ اللََِّّ وَ مُعَامَلَةُ النَّفْسِ وَ مُعَامَلَةُ الْْلَْقِ   أُصُولُ   =قاَلَ الصَّادِقُ ع5ص؛  مصباح الشریعة 1 وَ مُعَامَلَةُ الدُّ
هِ وَ شُكْرُ عَطاَئهِِ وَ الرِ ضَا بقَِضَائهِِ وَ الصَّبُْ  كُلُّ وَجْهٍ مِنْهَا مُنْقَسِمٌ عَلَى سَبْعَةِ أرَكَْانٍ أمََّا أُصُولُ مُعَامَلَةِ اللََِّّ تَ عَالََ فَسَبْ  عَةُ أَشْیَاءَ أدََاءُ حَقِ هِ وَ حِفْظُ حَدِ 

الر يََِضَةُ وَ طلََبُ الصِ دْقِ وَ الِْْخْلَاصُ وَ  وَ أُصُولُ مُعَامَلَةِ النَّفْسِ سَبْعَةٌ الْْوَْفُ وَ الْْهَْدُ وَ حََْلُ الْأَذَى وَ  عَلَى بَلَائهِِ وَ تَ عْظِیمُ حُرْمَتِهِ وَ الشَّوْقُ إلِیَْهِ 
نْ   وَ أُصُولُ مُعَامَلَةِ الْْلَْقِ سَبْعَةٌ الْْلِْمُ وَ الْعَفْوُ وَ التَّوَاضُعُ وَ السَّخَاءُ وَ الشَّفَقَةُ وَ النُّصْحُ وَ إِخْراَجُهَا مِنْ مَحْبُوبِِاَ وَ ربَْطهَُا فِِ الْفَقْرِ   صَافُ  الْعَدْلُ وَ الِْْ

یثاَرُ بِالْمَوْجُودِ وَ تَ رْكُ طلََبِ الْمَفْقُودِ وَ  نْ یَا سَبْعَةٌ الر ضَِا بِالدُّونِ وَ الِْْ بُ غْضُ الْكَثْرةَِ وَ اخْتِیَارُ الزُّهْدِ وَ مَعْرفِةَُ آفاَتِِاَ وَ رفَْضُ شَهَوَاتِِاَ    وَ أُصُولُ مُعَامَلَةِ الدُّ
 1اصَلَتْ هَذِهِ الِْْصَالُ فِِ نَ فْسٍ وَاحِدَةٍ فَ هُوَ مِنْ خَاصَّةِ اللََِّّ وَ عِبَادِهِ الْمُقَرَّبِیَ وَ أوَْلیَِائهِِ حَق  مَعَ رفَْضِ الر ئََِسَةِ فإَِذَا حَ 

ثَُُّ اقسمهُ بَیَ أهلِهِ بالسَّویَّةِ  شَیْئا ، ولا تبتَدعِ فیْهِ أمْرا ،  رُك أنْ تُُْبِِ خَراج الأرَضِیَ على الْقِ  والنَّصَفَةِ، ولا تُُاوِز ما قَدَّمتُ بهِ إلیْكَ، ولا تَدعََ منْه  آمُ و   2
، وأقِمْ فیْهِم  ، وواسِ بیَنَهُم فِ  تِكَ جَناحَكَ لِرَعی    واخْفِضوالعَدلِ،   مَجلِسِكَ، وَلیَكُنْ القَریبُ وَالبَعیدُ عِندَكَ فِ الْقِ  سَواءٌ، واحْكُم بَیَ النَّاسِ بالْقِ 
.  ج  ،   مكاتیب الأئمة  )احَدی میانجی،  وَالَّذِینَ هُمْ مُحْسِنونَ.  ، ولا تَََفْ فِ اللََِّّ لَومَةَ لائمٍِ، فإنَّ اللَََّّ مَعَ الَّذینَ ات َّقَوْا،ولا تَ تَّبِعِ الهوَى  بالقِسطِ،

أَهَمَّ   (94  ، ص.1 ةَ بِضِغْثٍ فاَسْتَعِنْ بِاللََِّّ عَلَى مَا  ك إِلاَّ  مِنَ اللِ یِ، وارْفُقْ مَا كَانَ الر فِْقُ أرَْفَقَ، واعْتَزمِْ بِالشِ دَّةِ حِیَ لا تُ غْنِِ عَنْ   ك، واخْلِطِ الشِ دَّ
نَ هُمْ فِِ للِر عِی ةِ جَناَحَك  واخْفِضْ لشِ دَّةُ،  ا  اللَّحْظةَِ والنَّظْرةَِ، والِْشَارةَِ والتَّحِیَّةِ، حَتََّّ لا یَطْمَعَ الْعُظَمَاءُ  ، وابْسُطْ لَهمُْ وَجْهَك، وألَِنْ لَهمُْ جَانبَِك، وآسِ بَ ی ْ

[ لما ولاه  ]رحَه الله  كتبه للأشتر النخعي  و من كتاب له    ( 308، ص.  2)همان، ج.    سَّلامُ«.دْلِك، والفِِ حَیْفِك، ولا یَ یْأَسَ الضُّعَفَاءُ مِن عَ 
مِنْكَ قِسْما     الْْاَجَاتِ وَ اجْعَلْ لِذَوِي  :  صر و أعمالها حی اضطرب أمر أمیرها محمد بن أبي بكر، و هو أطول عهد كتبه و أجمعه للمحاسنعلى م

فِیهِ لِِل ِ كَ وَ تَُْلِسُ لَهمُْ مَجْلِسا  عَام ا   تُ فَر غُِ لَهمُْ فِیهِ شَخْصَ  حَتََّّ    وَ شُرَطِكَ   مِنْ أَحْراَسِكَ   خَلَقَكَ وَ تُ قْعِدُ عَنْهُمْ جُنْدَكَ وَ أعَْوَانَكَ   الَّذِي  فَ تَتَوَاضَعُ 
عْتُ رَسُولَ اللََِّّ    مُتَتَعْتِعٍ  مُتَكَلِ مُهُمْ غَیْرَ  یكَُلِ مَكَ  -مُتَتَعْتِعٍ مَّةٌ لَا یُ ؤْخَذُ للِضَّعِیفِ فِیهَا حَقُّهُ مِنَ الْقَوِيِ  غَیْرَ  أُ   لَنْ تُ قَدَّسَ   قُولُ فِِ غَیْرِ مَوْطِنٍ ی َ   فإَِنّ ِ سََِ

 ( 439 ، ص.)للصبحي صالح( ج البلاغة نه). عَنْهُمُ الضِ یقَ  وَ نَحِ  مِنْهُمْ وَ الْعِيَ   احْتَمِلِ الْْرُْقَ ثَُُّ 
عَهُ مِنْ صَبٍِِ   ی َ قاَلَ هُوَ أنَْ يََْضَعَ للِْحَقِ  وَ    التَّوَاضُعِ هُمْ عَنِ  سُئِلَ بَ عْضُ  3   ،ترجمه مصطفوى  ،مصباح الشریعة،    امام جعفر بن محمد)نْقَادَ لهَُ وَ لَوْ سََِ

 ( 241. ص
نْ    الز هْوُ خِصَالِ الر جَِالِ    النِ سَاءِ شِراَرُ   خِیَارُ خِصَالِ    الْمُؤْمِنِیَ  نَهْجُ الْبَلَاغَةِ، قاَلَ أمَِیرُ   4 مِنْ  وَ الُْْبُْْ وَ الْبُخْلُ فإَِذَا كَانَتِ الْمَرْأةَُ ذَاتَ زَهْوٍ لََْ تُُكَِ 

.  ج  ، بیروت(  )ط  بحار الأنوار )مجلسی،  ا.ءٍ یَ عْرِضُ لهََ كَانَتْ جَبَانةَ  فَرقَِتْ مِنْ كُلِ  شَيْ نَ فْسِهَا وَ إِذَا كَانَتْ بخَِیلَة  حَفِظَتْ مَالَهاَ وَ مَالَ بَ عْلِهَا وَ إِذَا  
، هكذا یتكل م به على سبیل المفعول، كما یقولون عنى  مَزْهُو    الر جل فهو  زهُِيَ   . یقالو الفخر  و الز هْوُ: الكبربالمد ،    الزُّهَاءُ   (238  ، ص.100

  ، ص. 2.  ج  ، و الأثرالنهایة فِ غریب الْدیث  )إبن أثیر،    . ا یَ زْهُو زهَْوا  زهََ   و إن كان بمعنى الفاعل، و فیه لغة أخرى قلیلة بالأمر، و نتجت الناقة،  
ةأي      (323 بِترین خوهاى زنها بدترین خوهاى مردها است كه سرفرازى و ترسناكى و زفتَّ    ( 720  ، ص. )للصبحي صالح(  البلاغة نهج  )  . متكبرر

هباشد، پس هرگاه زن  مى دارد،  آورد، و هر گاه بخیل و زفت باشد مال خود و شوهرش را نگاه مىىباشد )بكسى جز شوهرش( سر فرود نم  متكب 
ترجمه و شرح  )فیض الاسلام،  گزیند(.ترسد )و دورى مىخشم شوهرش گردد( مى نامى ورگاه ترسو باشد از آنچه باو رو آورد )و موجب بدو ه

با جماعتَّ میرفت    فى  مصطا بر آن كس كه قدر خویش بشناخت.  رحم اللََّّ من عرف قدره؛ رحَت كناد خد  ( 1191  ، ص.6.  ج  ،نهج البلاغة 
جب ارست.    متكبهگفت: بگریزید كه زن    زنى بر راه ایستاده بود گفت: یك سوى رو تا جماعت من بگذرند؛ گفت: راه فراخ است، مصطفى  



در .  ولی در مقابل همسر نباید کب داشته باشد  .که آفتی است پیش راه دولت اسلامی  بردسازمانی را هم از بی می
ه لازم کجائر تکب جائز بله در مقابل امام  بل  5. نباید متکبه و عاتیه و جباره باشد     مقابل امام و رسول حق 

من هذه »:  به طوری که او گفت  ، با حالت کب وارد بارگاه و دادگاه یزید بن معاویه شد   حضرت زینب    .است
داند برای مردان و با اطلاق خود کب نزد متکب را تواضع می  اما روايَتی در باب است که  6«؟(ة)او المتنکر   ةالمتکب 

 
آب بود كه اگر قطره   یاز قطره  ك بود و اصل وىغلط افتد كه اصل آدم كه پدرش بود مشتَّ خاه  كجا رسد كه تكب  كند و در خود بآدمى را  

كه در گورش نهند  كه دست بوى نهد پلید گردد، و از پس آناز آن بر جامه آید با آن جامه نماز نتوان كرد، و چون بمیرد جیفه گردد كه هر 
ایشان گردد، و تا  تن عزیز جمله طعام    وى نهند و آنه  ر بیرون بودى هر كس از وى نفور بودى، و حشرات زمی سر بگندیدنى كه اگ؛  بگندد

كام خویش هم نه، و  ه  آفات و بلی ات بود و هیچ ساعت از زحَت و محنت زمانه ايمن نه، و روزى ب  یزنده بود حَ ال بول و غایط بود، نشانه
اند كه  دهكم بخورد خوابش نبد. آور   ش اعتمادى نباشد، و اگر زيَدت بخورد درماند، و اگرایادى و خر ممرادى چنان كه بایدش نیابد، و بر ش
گوید كه: در دوزخ كوهى هست كه آن را صعر خوانند در آن كوه   قیامت جب ار و متكب  بود، باقر  ه دورترین كسى از رحَت خداى تعالَ ب

يَد آیند  فر ه  ند اهل دوزخ همه بست كه او را همهمه خوانند هر گاه كه سر آن چاه برگیر ا  در آن وادى چاهيست كه او را سقر خوانند و ا  ییواد
ان است  دوزخ را بسوزاند و آنی  ست كه چون نفس بزند همها  یگوید كه: سقر وادی  از رنج و بیمش. صادق   .  چاه و آن وادى جاى متكب 

 ( 161 ص. ، ()كلمات قصار پیامب خاتم   شرح فارسى شهاب الأخبار، پژوه)دانش
فإنها    أو یشتمها من قولهم: نال من عرضه أي شتمه، و الأول أظهر  حیها قسرا عن طریقه  يأخذها فینأي    أن یتناولها   أي قصدها  فهم بِا   5

قهرتُوها یظهر منها أكثر من ذلك من البذاء و الفحش، قال فِ النهایة فیه: أنه أمر امرأة  أي متكبة، و ذلك خلقها لا يمكنها تركه، أو إذا    جبارة
ء بضرب من القهر و تُب، یقال إما لتصور معنى  ، أي متكبة عاتیة، و قال الراغب: أصل الْب إصلاح الشيعوها فإنها جبارةفتأبت فقال: د

ار فِ صفة الْنسان یقال: لمن يجب نقیصته بادعاء منزلة من التعالي لا یستحقها، و هذا لا یقال  الاجتهاد، أو للمبالغة أو لمعنى التكلف، و الْب
ارٍ عَنِيدٍ   تعالَ:   طریق الذم كقوله   إلا على  ا وَ خابَ كُلُّ جَبَّ اراً شَقِيًّ عَلْنِِ جَبَّ ارِينَ  وَ لََْ يَجْ ُ  إِنَّ فِيها قَوْماً جَبَّ ارٍ  عََ كَذلِكَ يَطْبَعُ اللََّّ ٍ جَبَّ

أي متعال عن   كُلِّ قَلْبِ مُتَكَبِِّّ
انحو  قبول الْق و الْذعان له، و أما فِ وصفه تعالَ  بَّ ُ الْعَزِيزُ الْجَ مرآة العقول فِ شرح أخبار آل   ،مجلسی). فقد قیل: سَي بذلك من قولهم  رُ الْْتَُكَبِِّّ

هُمْ بَكَّارُ بْنُ كَرْدَمٍ وَ عِیأَحََْدُ بْنُ مُحَمَّدِ  (204 ص. ، 10. ج ،الرسول سَى بْنُ  بْنِ عِیسَى عَنْ عُمَرَ بْنِ عَبْدِ الْعَزیِزِ عَنْ غَیْرِ وَاحِدٍ ]مِنْ أَصْحَابنَِا[ مِن ْ
عْنَاهُ یَ قُولُ: جَاءَتِ امْرأَةٌَ مُتَ نَ قِ بَةٌ وَ   بْدِ اللََِّّ  سُلَیْمَانَ عَنْ أَبي عَ  عَلَى الْمِنْبَِ، وَ قَدْ قَ تَلَ أَخَاهَا وَ أبََاهَا فَ قَالَتْ: هَذَا قاَتِلُ   أمَِیُر الْمُؤْمِنِیَ  قاَلُوا سََِ

هَا أَ  ةَُ، يََ الَّتِِ لَا تحَِیضُ كَمَا تحَِیضُ النِ سَاءُ، يََ الَّتِِ عَلَى هَنِهَافَ قَالَ: يََ سَلْفَعُ يََ جَریَِّةُ يََ بذَِیَّةُ يََ مُتَ    الْمُؤْمِنِیَ  مِیرُ الْأَحِبَّةِ. فَ نَظَرَ إلِیَ ْ ٌ  شَيْ   كَبِ  ءٌ بَیِ 
و الْبِ یُر، مثال الفِسِ یق: الشدید التَّجَبُِّ. و الْبََّارُ من الملوك:    أَي عاتیة متكبة.  (256  ، ص.34.  ج،  بیروت(  )ط  بحار الأنوار)مجلسی،    .مُدَلًَ 

قال  جَبَّار: مُسَلَّط قاهر.    جَبَّارٌ: ذو كب لا یقبل موعظة. و رجل  جَبَّارٌ: لا تدخله الرحَة. و قَ لْبٌ   جَبَّارٌ و جِبِ یٌر. و قَ لْبٌ   و قیل: كُلُّ عاتٍ   العاتي،
ارُ: الذي یَ قْتُلُ على الغَضَبِ. و الْبََّارُ: القَتَّال فِ غیر حق. و فِ التنزیل  بَِِبَّارٍ؛ أَي بمسَُلَّطٍ فَ تَ قْهَرَهم على الِْسلام. و الْبََّ    عَلَیْهِمْ : وَ ما أنَْتَ   الله

)إبن منظور،  .  ؛ أَي قتَّالا  جَبَّارا  فِِ الْأَرْضِ   نْ ترُیِدُ إِلاَّ أنَْ تَكُونَ ى فِ التنزیل العزیز: إِ ؛ و كذلك قول الرجل لموسجَبَّاریِنَ   العزیز: وَ إِذا بَطَشْتُمْ بَطَشْتُمْ 
 . 161 ص.  ، ()كلمات قصار پیامب خاتم  شرح فارسى شهاب الأخبار، پژوهدانشنک: ایضا   (113 ، ص. 4. ج،  لسان العرب

ای  عده  . است بلند بالا  او زنی  . کنندوارد مجلس ابن زيَد می  را  زینب    . دارند  چه حالتی  ،های روحی و جسمیههمه شکنج   عد از آنب 6
های اصحاب  زن  ی چون همه  .مقصود کنیز به معنای اصطلاحی نیست  . دورش را گرفته بودند  و حفت بِا اماوها یعنی کنیزانش   :اندتعبیر کرده 

را گرفته بودند و      اینها دور زینب   . دانستندمیمثل کنیز    خودشان را ،بودند  واری قائلسیادت و بزرگ   برای زینب   ،کرده بودندکه شرکت  
  . ناراحت شد  ،ابن زيَد از اینکه او احساس مقاومت کرد  .اعتنا نکرد  ،ولی سلام نکرد  ،ها وارد مجلس ابن زيَد شددر وسط این    زینب

    هنوز هم روح حسی بن علی  ، ا اعتنا نداریموز هم ما به شمهن  ، ما زنده است  یاراده  ت که هنوزسا  معنایش این     زینب  سلام نکردن
«.  لا اقر اقرار العبید  : لا اعطیکم بیدی اعطاء الذلیل و لا افر فرار العبید يَ»  : گوید« هنوز میةهیهات منا الذل»  : گویدمی    در کالبد زینب 

  . چون بندگان اقرار و اعتراف نخواهم کرديَ ريَت و چون بندگان نیز نخواهم گ ،ارمسپچون شخصی ذلیل و درمانده به دست شما نمیخود را هم 
تر است و  وقتی فهمید زنی از همه محترم .ها به او رسیده بودگزارش   یهمه .فهمید این کیستمی  .اعتنائی سخت ناراحت شدبن زيَد از این بیا

در عی حال    .کی نیست  ،داشت که کی هست  خب   چون،  زد که او کیستلابد حدس می  ،اندرا گرفته   دیگر با احترام خاصی دورش  زنان
؟ کسی  ؟ يَ این ناشناس کیستکیست  پرنخوت  این زن  ،این متکب  .(انددو جور ضبط کرده؟ )ةالمتنکر  من هذه  :؟ يَةمن هذه المتکب   :گفت

 ( 187 . ص  ،1ج.  ،حَاسه حسینی )مطهری، .دو مرتبه سئوال کرد .جواب نداد
ي يأخذها فینحیها قسرا عن طریقه صلى الله علیه و آله و سلم أو یشتمها من قولهم: نال من عرضه أي شتمه،  أ  أن یتناولها  أي قصدها  فهم بِا

، و ذلك خلقها لا يمكنها تركه، أو إذا قهرتُوها یظهر منها أكثر من ذلك من البذاء و الفحش، قال فِ  كبة متأي    فإنها جبارة   و الأول أظهر 
ء بضرب من القهر و تُب،  عاتیة، و قال الراغب: أصل الْب إصلاح الشي متكبة بت فقال: دعوها فإنها جبارة، أي النهایة فیه: أنه أمر امرأة فتأ
إما لتصور معنى الاج التعالي لا  تهادیقال  نقیصته بادعاء منزلة من  یقال: لمن يجب  الْنسان  الْبار فِ صفة  التكلف، و  أو لمعنى  للمبالغة  أو   ،

ارٍ عَنِيدٍ  ال إلا على طریق الذم كقوله تعالَ: یستحقها، و هذا لا یق ا وَ خابَ كُلُّ جَبَّ اراً شَقِيًّ عَلْنِِ جَبَّ ُ عََ  ارِينَ جَبَّ  إِنَّ فِيها قَوْماً  وَ لََْ يَجْ كُلِّ قَلْبِ   كَذلِكَ يَطْبَعُ اللََّّ
ارٍ  ٍ جَبَّ

ُ   نحو  أي متعال عن قبول الْق و الْذعان له، و أما فِ وصفه تعالَ  مُتَكَبِِّّ ارُ الْْتَُكَبِِّّ بَّ )مجلسی،  .  فقد قیل: سَي بذلك من قولهم   الْعَزِيزُ الْجَ
عِیسَى    وَ   ارُ بْنُ كَرْدَمٍ أَحََْدُ بْنُ مُحَمَّدِ بْنِ عِیسَى عَنْ عُمَرَ بْنِ عَبْدِ الْعَزیِزِ عَنْ غَیْرِ وَاحِدٍ ]مِنْ أَصْحَابنَِا[ مِنْهُمْ بَكَّ  (204  ، ص. 10.  ج  ، مرآة العقول



يَ مجاز   حقیقت ادعایی  ی گونهبه  «،المتکب متواضع »  8، سکاکی  یطبق نظریه  .عنی تواضعی که کب استی  7، زنان 
وَ اخْفِضْ »   یکه ناظر به رفتار سازمانی باشد که مشمول کريمهاین اخبار در مقام بیان چیست؟ بعید است    .عقلی

بَعَكَ مِنَ الْْؤُْمِنيَ  شد که مصداق بارز امر هم با  موران تحتأ شامل م  ك«من تبع »که  بنا بر این  9،شودمی  « جَناحَكَ لِْنَِ اتَّ
 ، شد رانده نمی  بِشت   الا ابلیس متکب از   و   ،زیرا سازمان بِشتی عاری از کب است  .فافهم  ، علی المختار  هم هست  آن 

 و  اندعالی بوده  یدیرانکه م  اند کب نداشته  یاجازه  هیچ یک از پیامبان   10منی  ؤ الممیر کما فی خطبة القاصعه لأ
من ريَض الْنة باشد و عاری از  ة سازمان باید روض  11. ع مور به تواضأمو د تبارک و تعالی  منصوب از سوی خداون

کما مر منا ،  زیرا قاطعیت با تواضع قابل جمع است  ؛نه کب،  صالح قاطعیت لازم استکارمندان غیر   در مقابل  .کب
باید از سازمان  ،این بر بنا .فتدبر ، ی از عزت است و عزت با قاطعیت و عزيمت هماهنگ استقاطعیت ناش .آنفا  

ها باید در مقابل آن   و  .دارند که خلاف حق است  ایرفتار متکبانه  بیرون رفت و وارد رقبا و خصماء شد که احیانا  
 

عْنَاهُ یَ قُولُ:  بْنُ سُلَیْمَانَ عَنْ أَبي عَبْدِ اللََِّّ     تِلُ الْمِنْبَِ، وَ قَدْ قَ تَلَ أَخَاهَا وَ أبََاهَا فَ قَالَتْ: هَذَا قاَ  جَاءَتِ امْرَأةٌَ مُتَنَقِ بَةٌ وَ أمَِیُر الْمُؤْمِنِیَ    قاَلوُا سََِ
ةَُ فَ قَالَ: يََ سَلْفَعُ يََ جَریَِّةُ يََ بذَِیَّةُ يََ    الْمُؤْمِنِیَ  الْأَحِبَّةِ. فَ نَظَرَ إلِیَْهَا أمَِیُر   ٌ  ، يََ الَّتِِ لَا تحَِیضُ كَمَا تحَِیضُ النِ سَاءُ، يََ الَّتِِ عَلَى هَنِهَا شَيْ مُتَكَبِ  ءٌ بَیِ 

من الملوك:    الْبََّارُ  . و التَّجَبُِّ  ، مثال الفِسِ یق: الشدیدالْبِ یرُ  . و متكبرة أَي عاتیة  ( 256 ، ص. 34. ج ،بیروت( )ط  بحار الأنوار )مجلسی،  مُدَلًَ.
: مُسَلَّط قاهر. قال  جَبَّار   . و رجل: ذو كب لا یقبل موعظةجَبَّارٌ   : لا تدخله الرحَة. و قَ لْبٌ جَبَّارٌ   . و قَ لْبٌ جِبِ یرٌ   و   جَبَّارٌ   العاتي، و قیل: كُلُّ عاتٍ 

نْتَ عَ   :الله  
َ

ْ وَ ما أ
ارٍ   لَيِْْ بَّ : القَتَّال فِ غیر حق. و فِ التنزیل  الْبََّارُ   : الذي یَ قْتُلُ على الغَضَبِ. والْبََّارُ   ؛ أَي بمسَُلَّطٍ فَ تَقْهَرَهم على الِْسلام. و بِجَ

ارِينَ   وَ إِذا بَطَشْتُُْ بَطَشْتُُْ   العزیز: نْ تَكُونَ إِنْ    و كذلك قول الرجل لموسى فِ التنزیل العزیز:  ؛جَبَّ
َ

اراً   تُرِيدُ إِلََّّ أ رْضِ   جَبَّ )إبن منظور،  .  ؛ أَي قتَّالا  فِِ الَْْ
 ( 113 ، ص. 4. ج  ،العرب لسان

یِنَ إِذَا رأَیَْ تُمُ الْمُتَ وَاضِعِیَ فَ تَ وَاضَعُوا وَ إِذَا رأَیَْ تُمُ  »   :پیامب اکرم   7 وُا لَهمُْ الْمُتَكَبِ  ن را دیدید، برای آنان تواضع کنید  گاه متواضعاهر  ترجمه:  .« فَ تَكَبَّ
وُا عَلَیْهِمْ  »  (578)الْکم الزاهره، ترجمه انصاری، ص   .و هر گاه متکبان را دیدید، در قبال آنان متکبانه رفتار نمایید یِنَ فَ تَكَبَّ وَإِذَا رأَیَْ تُمُ الْمُتَكَبِ 

ها(  ها )شکستن بت تکب آنها تكب كنید كه این باعث ذلت و كوچكى آنو هرگاه متكبان را ببینید، بر آن جمه:تر . «ذَلَّةٌ و صغارفإَِنَّ ذَلِكَ مَ 
متكب عی  تكب در برابر شخص  ترجمه:  . «بعَِیْنِهِ التَّكَبُُ علي المتكبِ ِ هُوَ الت واضُعِ » :  امیرالمؤمنی (399، ص1)جامع السعادات، ج .شودمی

 ( 410البلاغه، حكمت  )نهج . تواضع است
اما در مورد سایر مجازات با مشهور موافقت    ،مجاز مخالفت کرده و نظر مشهور را در مورد استعاره نپذیرفته  ی سکاکی با مشهور در مسئله 8

له خودش  ی در موارد استعارات لفظ در غیر موضوعحقیقت لغویه است، یعنخلاصه سخن سکاکی این شد که استعاره یک    .کرده است
له بالتأویل است، یعنی به تأویل و تصرف   بلکه موضوعٌ ، حقیقی نیست ه  لموضوعٌ اما این  ،استعمال نشده بلکه در ما وضع له استعمال شده

ه یک فرد حقیقی دارد که همان فردی است  ل  گوییم موضوع عنی میلکن از راه ادعا، ی   ،دانیمله می  عقل، ما این معنای مجازی را جزء موضوعٌ 
لفظ را برای آن وضع کرده و یک فرد ادعایی دارد که آن را عقل ادعائَ  به همان فرد حقیقی ملحق کرده، یعنی یک فرد ادعایی برای  که واضع 

ل، استعمال لفظ در غیر  شود، این استعمال میله درست شده، پس اگر مثلا  لفظ »اسد« در زیدی که رجل شجاع است استعما  موضوع 
له است، دلیل ایشان هم این بود که اگر تفسیر مشهور را در باب مجاز بپذیریم در مواردی    مال لفظ در موضوعله نیست بلکه استع  موضوع

گذشته    ییل آن در جلسهمجاز که لطافت و ظرافت کلام است منافات دارد که تفص  یموجب غلط شدن استعمال است و اساسا  با فلسفه
 مفیدی( )نور . بیان شد

 215 :الشعراء 9
َ سِتَّةَ آلَا   فاَعْتَبِوُا بماَ كَانَ مِنْ فِعْلِ اللََِّّ بِِِبلِْیسَ إِذْ أَحْبَطَ  10 نْ یَ عَمَلَهُ الطَّویِلَ وَ جَهْدَهُ الْْهَِیدَ وَ كَانَ قَدْ عَبَدَ اللََّّ ا أمَْ  فِ سَنَةٍ لَا یدُْرَى أَ مِنْ سِنِِ الدُّ

ُ سُبْحَانهَُ لیُِدْخِلَ الْْنََّةَ بَشَرا     یَتِهِ مَعْصِ   بمثِْلِ مِنْ سِنِِ الْْخِرةَِ عَنْ كِبِْ سَاعَةٍ وَاحِدَةٍ فَمَنْ ذَا بَ عْدَ إبِلِْیسَ یَسْلَمُ عَلَى اللََِّّ   خْرجََ بهِِ  بِِمَْرٍ أَ كَلاَّ مَا كَانَ اللََّّ
پس، از  . حَةِ حَِ ى حَرَّمَهُ عَلَى الْعَالَمِیَ فِِ إِباَ   أهَْلِ السَّمَاءِ وَ أهَْلِ الْأَرْضِ لَوَاحِدٌ وَ مَا بَیَْ اللََِّّ وَ بَیَْ أَحَدٍ مِنْ خَلْقِهِ هَوَادَةٌ مِنْهَا مَلَكا  إِنَّ حُكْمَهُ فِِ 

داوم او را با تكب  از بی برد. او شش هزار سال عبادت  اد عبت گیرید، زیرا اعمال فراوان و كوشش هاى مآنچه خداوند نسبت به ابلیس انجام د 
چگونه ممكن است پس از ابلیس، فرد  را نابود كرد.    كرد كه مشخ ص مى باشد از سال هاى دنیا يَ آخرت است، ام ا با ساعتَّ تكب  همه

عملى وارد بهشت نمى كند كه براى همان عمل    بماند؟ نه، هرگز خداوند هیچ گاه انسانى را براىدیگرى همان اشتباه را تكرار كند و سالم  
اصرى وجود ندارد كه به خاطر آن،  فرشته اى را محروم سازد. فرمان خدا در آسمان و زمين یكسان است، و بين خدا و خلق، دوستى خ 

 ( 287ص.  ،)للصبحي صالح( غةنهج البلا) . حرامى را كه بر جهانیان ابلاغ فرموده حلال بدارد
هرآینه رخصت  ؛ « أوَْلیَِائهِِ  وَ  أنَبِْیَائهِِ  لِْاَصَّةِ  فِیهِ  لَرَخَّصَ . » داداز بندگانش می کب ورزیدن را به فردی ی  اگر خداوند اجازه . « عِبَادِهِ  مِنْ  لِأَحَد الْکِبِْ  فِ  اللهُ  رَخَّصَ  وْ فَ لَ »  11

اولیائش ک  و  پیامبان  به  را  می آن  عنایت  اویند  خاصان  از  » فرموده  لكِنَّهُ .  و التَّکَابُ رَ  إلِیَْهِمُ  کَرَّهَ  سُبْحانهَُ  وَ  پاکْ کبورزی  لی «.  نداشت  خداوند  روا  آنان  بر  .  را 
 . آن بزرگواران پسندید را برای فروتنی «. والت َّوَاضُعَ  لَهمُُ  رَضِیَ  وَ 

https://fa.wikifeqh.ir/%D8%B1%D8%AE%D8%B5_-_%D8%A8%D9%87_%D9%81%D8%AA%D8%AD_%D8%B1%D8%A7%D8%A1_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D9%84%D9%87_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%DA%A9%D8%A8%D8%B1_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%A7%D8%AD%D8%AF_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%B9%D8%A8%D8%AF_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%B1%D8%AE%D8%B5_-_%D8%A8%D9%87_%D9%81%D8%AA%D8%AD_%D8%B1%D8%A7%D8%A1_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%AE%D8%B5%D9%91_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%D9%86%D8%A8%DB%8C_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%D9%88%D9%84%DB%8C_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%D9%88%D9%84%DB%8C_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%D9%88%D9%84%DB%8C_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%AA%D8%B3%D8%A8%DB%8C%D8%AD_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%DA%A9%D8%B1%D9%87_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%DA%A9%D8%AB%D8%B1_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%B1%D8%B6%D8%A7_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%D9%88%D8%B6%D8%B9_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%D9%88%D8%B6%D8%B9_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)
https://fa.wikifeqh.ir/%D9%88%D8%B6%D8%B9_(%D9%85%D9%81%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%AA%E2%80%8C%D9%86%D9%87%D8%AC%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%A8%D9%84%D8%A7%D8%BA%D9%87)


در مقابل دشمن ست  معصومان ا  ی چه در سیرهآن   .کنند حق غلبه مینا ه  کنند و بالا سوء استفاده می  و،  کب داشت
فمن اعتدی عليكم  »:  کما فی قوله تعالی،  مثله  مقابله ب  یروی قاعده  ، کنند او تکب می  مثل   محارب و ناصبی است که 

امام و نظام حق است و ما   ،حق نوعی اعتداء به حق  علیه  واضح است که کب  12«. فاعتدوا عليه بمثل ما اعتدی عليكم
مشاهده کرات  ه  ب  ، حت مبتنی بر مصلاز این نوع تکب ن  بن ابی سفیا   ة خطاب به معاوی  منی  ؤ المهای امیر در نامه

کردند و امام با لینت در خیابان توهی می  که به امام    سیاسی  و  یهای مدنالا در مقابل دشمنی   و  13.کنیممی
 ، نیست  « ك من تبع»  مصداق   فعلا  کننده  توهی  چون،  این تواضع نیست  ، شد هدایت می  دهنده دشنامداد و  جواب می

به عنوان اصل اول و دوم از این حلم و عفو است که بحث آن    . آید یراه مه  ب  شده،رو  هوبولی با حلم و عفو امام ر 
فافهم و ، نه حلم و عفو، در اصل سوم هستیم که تواضع است اکنون  . فراجع  ، گذشتمعاملة الْلق   ی هاصول سبع

است  .تدبر این  به  تبعی  و متخاصم  لذا جمع  مقابل کب مخصوص کب محاربی  نه در مقابل یکه کب در  است   
بلکه ناشی از عدم معرفت و غفلت ،  نه از سر خصومت  ،کنند عارف که اهانتی میشهروندان و رعايَی غافل و نا

 .يَ تبلیغات سوء دشمن  مدیریتی و خدماتیرضایتی  نا  و احیانا  
اداری مجاز   زنان کارمند در مقابل نامحرمان و برای جلوگیری از عدم اختلاط در محیط  کب برایفتحصل که  

آقايَن مجاز   باید متواضع باشند و  و ارباب رجوع   ولی در مقابل بانوان همکار  ،و تواضع در این مواقع جا ندارد  است
 14. باشند که با تواضع سازگار استزیز  قاطع و عدر امور  باید     و نیستند مطلقا    در رفتار سازمانی   به کب

 

 
اعْتَدی  12 فَمَنِ  قِصاصٌ  وَ الْحُرُماتُ  هْرِ الْحَرامِ  بِالشَّ هْرُ الْحَرامُ  ا  الشَّ مَا  بِمثِْلِ  عَلَيْهِ  فَاعْتَدُوا  اعْ   عْتَدیعَلَيْكُمْ  وَ   َ اللََّّ قُوا  اتَّ وَ  قيَ عَلَيْكُمْ  الْْتَُّ مَعَ   َ اللََّّ نَّ 

َ
أ   : البقرة ).  لَمُوا 

194) 
الْمُغَطَّى عَلَى بَصَرهِِ؛ فأََنَا أبَوُ  نُ عَلَى قَ لْبِهِ وَ الْْرَْبِ، فَدعَِ النَّاسَ جَانبِا  وَ اخْرجُْ إِلَيَّ وَ أعَْفِ الْفَریِقَیِْ مِنَ الْقِتَالِ، لتَِ عْلَمَ أیَ ُّنَا الْمَریِوَ قَدْ دَعَوْتَ إِلََ  13

كَ وَ أَخِیكَ وَ خَالِكَ شَدْخا  یَ وْمَ بدَْرٍ وَ حَسَ   ذَلِكَ السَّیْفُ مَعِي وَ بِذَلِكَ الْقَلْبِ ألَْقَى عَدُوِ ي. مَا اسْتَ بْدَلْتُ دِینا  وَ لَا اسْتَحْدَثْتُ نبَِی ا ،  نٍ قاَتِلُ جَدِ 
واندى. مردم را به یكسو نه، خود به تن خویش به پیكار من  مرا به جنگ فراخ  لْتُمْ فِیهِ مُكْرَهِیَ. هَاجِ الَّذِي تَ ركَْتُمُوهُ طاَئعِِیَ وَ دَخَ وَ إِنّ ِ لعََلَى الْمِن ْ 

من    غفلت بر دیدگانش افتاده.  یو پرده  یك از ما قلبش را زنگ گناه تیره كرده استآى. دو سپاه را از آن معاف دار تا همگان بدانند كه كدام 
نون همان شمشیر با من است و با همان دل با دشمن روبرو  نیاى تو و دايى تو و برادر تو، در روز بدر سرشان شكافتم. اكی . كشندهابو الْسنم 

  ید و به اكراه در آن داخل شدید.كرد  ام و نه پیامبى نو. بر همان راه و روشى هستم كه شما به اختیار تركششوم. نه دین دیگرى برگزیدهمى
البلاغه) قلبش غلبه نموده است.  الْمَریِن:  ( 10ی  ، نامهنهج  بر  از »ران«، كسى كه گناه  ترد.   اسم مفعول    شَدْخا : شكستن چیز مرطوب و 
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